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Résumé

Le présent rapport contient les prévisions de dépenses au titre du
fonctionnement de I’ Administration transitoire des Nations Unies pour la
Slavonie orientale, la Baranja et le Srem occidental (ATNUSO) et des
bureaux de liaison a Zagreb et Belgrade pour la période du
ler juillet 1997 au 30 juin 1998, dont le montant brut s’éléve 2
274 993 600 dollars (montant net : 265 657 900 dollars), ce qui
représente une diminution de 0,7 % en chiffres bruts par rapport au
budget précédent. Cette diminution est principalement imputable 4 la
réduction des ressources nécessaires au titre des hélicoptéres. Le budget
doit permettre de couvrir le coiit du déploiement de 100 observateurs
militaires, 5 000 soldats, 560 policiers civils, 477 fonctionnaires
internationaux, 721 agents locaux et 100 Volontaires des Nations Unies.

Les mesures que devra prendre I’ Assemblée générale sont indiquées au
paragraphe 29 du présent rapport. L’Assemblée devra notamment
a) ouvrir un crédit d’'un montant brut de 274 993 600 dollars (montant
net : 265 657 900 dollars) aux fins du fonctionnement de
I’ Administration transitoire pour la période de 12 mois allant du
Ler juillet 1997 au 30 juin 1998 et mettre en recouvrement ledit montant
a raison d’un montant brut de 22 916 100 dollars (montant net :
22 138 200 dollars) par mois, au cas ou le Conseil de sécurité
prorogerait le mandat de I’Administration transitoire au-deld du
15 juillet 1997; et b) décider d’appliquer 2 I’ATNUSO les arrangements
spéciaux concernant 1’article IV du réglement financier de I'ONU, ainsi
qu’il est indiqué dans la section IV.E,
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IIL.

Introduction

N

Le présent rapport contient les prévisions de dépenses au titre du fonctionnement de I’ Administration
transitoire des Nations Unies pour la Slavonie orientale, la Baranja et le Srem occidental (ATNUSO) et
des bureaux de liaison de Belgrade et de Zagreb pour la période du ler juillet 1997 au 30 juin 1998, dont
le montant brut est estimé a 274 993 600 dollars (montant net : 265 657 900 dollars). A des fins
administratives et budgétaires, les ressources nécessaires pour les bureaux de liaison de Belgrade et de
Zagreb ont €té incluses dans le budget, bien que ceux-ci soient des bureaux indépendants relevant
directement du Sigge & New York.

L’Accord fondamental concernant la région de la Slavonie orientale, de la Baranja et du Srem occidental
(A/50/757-S/1995/951, annexe) a été signé le 12 novembre 1995. Aux termes de cet accord, le Conseil
de sécurité était pri€ de mettre en place une administration transitoire chargée de gouverner la région au
cours de 1a péricde de transition de 12 mois. L’Accord autorisait également une force internationale a
maintenir la paix et la sécurité durant la période de transition et  aider & I’application de 1" Accord.

Par sa résolution 1025 (1995) du 30 novembre 1995, le Conseil de sécurité a décidé que le mandat de
I’Opération des Nations Unies pour le rétablissement de ia confiance en Croatie (ONURC) prendrait fin
au terme d’une période de transition s’achevant le 15 janvier 1996 ou lorsque le Conseil de sécurité aurait
décidé du déploiement de la force intérimaire de maintien de la paix, ainsi que de la période nécessaire
pour le transfert des responsabilités, si cette décision intervenait plus t6t. L’ATNUSO a ultérieurement
€té créée par le Conseil de sécurité dans sa résolution 1037 (1996) du 15 janvier 1996 pour une période
de 12 mois. Par sa résolution 1079 (1996) du 15 novembre 1996, le Conseil a prorogé son mandat
jusqu’au 15 juillet 1997.

Par sa résolution 1043 (1996) du 31 janvier 1996, le Conseil de sécurité a autorisé, dans le cadre de
PATNUSO et conformément aux dispositions de sa résolution 1037 (1996), le déploiement de 100
observateurs militaires pour une période de six mois commengant le 15 janvier 1996. Par sa résolution
1069 (1996) du 30 juillet 1996, il a prorogé le mandat des observateurs militaires pour une période de six
mois prenant fin le 14 janvier 1997,

Par sa résolution 50/242 du 7 juin 1996, I’ Assemblée générale a ouvert un crédit d’un montant brut de
94 269 700 doilars (montant net : 93 073 300 dollars) aux fins du fonctionnement de PATNUSO pour la
période du 15 janvier au 30 juin 1996, et un crédit d’un montant brut de 140 484 350 dollars (montant
net : 136 087 550 dollars), y compris le montant de 3 440 050 dollars 4 verser au compte d’appui aux
opérations de maintien de la paix, pour la période du ler juillet au 31 décembre 1996.

Mandat politique

Les taches dont doit s’acquitter I’ATNUSO sont les suivantes :
a)  Garantir aux réfugiés et aux personnes déplacées la possibilité de retourner dans leurs foyers;

b)  Aider a la constitution et a la formation de forces de police temporaires en vue de renforcer le
professionnalisme de la police et d’instaurer la confiance parmi toutes les communautés ethniques.

¢) Organiser des élections pour tous les organes publics locaux;

d)  Assurer la présence d’observateurs internationaux le long de la frontiére internationale de la région
afin de permettre aux personnes de traverser librement la frontidre aux points de passage existants;

€) Prendre les mesures nécessaires pour rétablir sans délai le fonctionnement normal de tous les services
publics de la région;

f)  Prendre les mesures qui s’imposent pour favoriser 1’application de I’ Accord, notamment surveiller
’application a long terme de ses dispositions relatives aux droits de ’homme et aux droits civils,
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III.

enquéter sur toutes allégations concernant des violations de 1’ Accord et superviser les élections aux
organes publics locaux.

Plan des opérations et ressources requises
pour son exécution

L’ATNUSO est dirigée par un Administrateur transitoire, présidant un Conseil transitoire qui comprend
un représentant du Gouvernement croate, un représentant de la population serbe locate, un représentant
de la population croate locale et un représentant des autres minorités locales. Le Conseil transitoire a des
fonctions consultatives; |’ Administrateur transitoire est doté d’un pouvoir exécutif, et il n’est pas tenu
d’obtenir Passentiment du conseil et des parties aux décisions qu’il prend.

L’ Administrateur transitoire a créé 15 comités et sous-comités mixtes d’application dans les domaines ci-
apres :

a)

b)

<)

d)

€)

Police. Le comité d’application pour la police a créé une force de police provisoire et en a défini ia
structure et 'effectif; a élaboré un programme de formation et en a supervisé la mise en oguvre; il
surveille en permanence le traitement des délinquants et le systéme pénitentiaire. Un effectif
maximum de 560 policiers civils des Nations Unies a été déployé pour aider a I’exécution de ces
taches;

Administration civile. Le comité d’application pour I’administration civile a son si¢ge & Vukovar et
six bureaux locaux i Beli Manastir, Osijek, Vukovar, Vinkovci, Erdut et Iok. Il est chargé de doter
en effectifs les 15 comités mixtes d’application dans les domaines des services publics, de 1I’éducation
et de la culture, de 1’administration civile et des droits de I’homme, d’en assurer la présidence et d’en
coordonner les activités. Le secrétariat du comité mixte d’application pour 1'administration civile
fournit un appui au comité mixte d’application pour le retour des réfugiés et des personnes déplacées
et participe également aux travaux du comité mixte d’application pour la police;

Rétablissement des services publics. Le comité d’application pour le rétablissement des services
publics supervise le rétablissement du fonctionnement normal de tous les services publics et services
de distribution et la reconstruction des maisons endommagées ou détruites au cours du conflit. A cet
égard, il a accompli d’importants progrés en ce qui concerne le rétablissement des services qui
existaient avant la guerre, notamment les services postaux avec le reste de la Croatie et les liaisons
de télécommunications, en réparani et en déminant la voie fermée de Vinkovci a Sid, en rétablissant
le réseau électrique et en reconstruisant un canal entre ia Sava et le Danube. Un sous-comité pour
’agriculture a rétabli les liens commerciaux entre la région et d’autres parties de la Croatie;

Education et culture. Le comité d’application pour 1’éducation et 1a culture a élaboré des procédures
et réglements relatifs au programme d’enseignement, aux besoins des minorités ethniques en maticre
d’éducation, a la culture et 4 1'utilisation de la langue, et veille & ce qu’ils soient respectés. A cette
fin, il a fait faire une évaluation conjointe de la situation dans ies écoles et des installations scolaires
dans la région. If a également fourni un cadre pour ’examen de questions comme la restauration et
1a préservation des églises, des tombes et des monuments;

Retour des réfugiés et des personnes déplacées. Le Haut Commissariat des Nations Unies pour les
réfugiés (HCR), en tant qu’organisme chargé d’assurer le retour des réfugiés et des personnes
déplacées, est membre du comité d’application dans ce domaine. Celui-ci a pour tiche de coordonner
et de contrdler le retour volontaire des réfugiés et des personnes déplacées et de coordonner les
services de suivi & leur assurer. Un sous-comité chargé des questions relatives aux biens et aux
indemnisations a été créé pour élaborer les procédures a suivre pour vérifier les droits de propriété
et les listes sur la base desquelles les biens seront restitués aux personnes identifiées comme étant les
propriétaires, aider 4 élaborer des procédures pour {’évaluation des dommages et des indemnisations
et a obtenir des fonds pour les indemnisations, et établir les mécanismes nécessaires pour assurer un
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A.

i1.

12.

g

h)

traitement équitable & ceux qui seront obligés de quitter les maisons qu’ils occupent et aider a leur
réinstallation. Ce comité s’est surtout occupé de projets pilotes concernant le retour de groupes de
personnes avec I’appui du HCR dans trois villages de la région et aide le Gouvernement croate a
faciliter I’exécution de projets de ce type dans d’autres villages;

Droits de I’homme. Le comité d’application pour les droits de I’homme a créé la Mission de
surveillance des droits de !’homme; établi une liaison avec les organes du Conseil de 1’Europe
chargés des droits de I’homme; surveillé la situation des droits de I’homme et fait rapport sur les
violations des droits de I’homme; il est intervenu auprés des autorités locales au sujet de questions
relatives a la politique en matiére de droits de I’homme; a établi un mécanisme pour les réparations
a prévoir dans les cas de violations des droits de I’homme, soit dans le cadre des structures de
I’ Administration transitoire elle-méme, soit dans le cadre des organes européens chargés des droits
de ’homme; mis sur pied un programme d’éducation en matiere de droits de I’homme et fourni
I’appui et dispensé la formation nécessaires pour renforcer les organisations locales chargées des
droits de "’homme;

Elections. Le comité d’application pour les élections établit le calendrier des élections ainsi que les
procédures 4 suivre en la mati¢re. Les questions restant a résoudre concernent i’établissement des
conditions 4 remplir pour étre candidat aux élections et pour voter, 1’applicabilité des lois électorales
en vigueur et la définition des limites des municipalités, districts et comtés et des circonscriptions
électorales en vue de la tenue des élections. Le Comité élaborera les critéres régissant 1’accés aux
médias et D'octroi de fonds, organisera les élections et annoncera et certifiera les résultats des
élections avec 1’aide d’autres observateurs internationaux et locaux;

Archives. Le comité d’application pour les archives facilite la localisation des fichiers et ’octroi de
copies de pigces perdues ou détruites; authentifie les registres oll sont consignés les transferts [égaux
de biens, y compris les héritages; supervise la délivrance de nouveaux permis et licences, y compris
les permis de conduire et les licences professionnelles, les dossiers scolaires et les documents
d’immatriculation des véhicules; élabore des procédures d’authentification des qualifications
professionnelles et autres diment reconnues et certifie des documents tels que certificats de naissance,
de décés, de mariage et de divorce,

Les bureaux de I’ Administrateur transitoire et du chef de I’administration se trouvent 2 Vukovar et certains
bureaux administratifs se trouvent & Klisa.

Les besoins opérationnels de I'ATNUSO sont décrits dans le rapport que le Secrétaire général a adressé
au Conseil de séqurité le 13 décembre 1995 (S/1995/1028 et Add.1).

Administration financiére

Exercice financier

L’exercice financier porte sur une période de 12 mois commencant le ler juillet d’une année et se
terminant le 30 juin de I’année suivante, conformément a la section I de la résolution 49/233 A de
I’Assemblée générale en date du 23 décembre 1994.

Ressources disponibles et dépenses de fonctionnement
pour la période du 15 janvier au 31 décembre 1996

Le montant total brut des ressources mises a la disposition de "ATNUSO pour la période du 15 janvier
au 31 décembre 1996 s’éléve a 235009 050 dollars (montant net : 229 415 850), v compris les
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contributions volontaires en nature d'un montant de 255 000 dollars, tout comme e montant estimatif des
dépenses pour cette période. On trouvera des informations détaillées a ce sujet dans {’annexe V.

C. Etat des contributions

13. Au 25 novembre 1996, un montant total de 230 892 801 dollars avait été mis en recouvrement auprés des

- Etats Membres aux fins du financement de I’ATNUSO pour la période du 15 janvier au 31 décembre

1996. Les contributions regues pour cette période s’élevant & 177 291 407 dollars, il reste & recevoir un
montant de 53 601 394 dollars. '

D. Contributions volontaires et fonds d’affectation spéciale

14. Le Gouvernement belge a fourni un avion i la Mission i titre de contribution volontaire en nature. La
valeur de cette contribution volontaire non inscrite au budget a été estimée a4 510 000 dollars par an.
L’ONU doit toutefois couvrir les dépenses afférentes au carburant, 3 ’indemnité de subsistance des
€quipages et aux frais de manutention au sol.

15. Le Secrétaire général a créé trois fonds d’affectation spéciale dans le cadre de I'ATNUSO. On trouvera
dans ’annexe VI. B des informations détailiées sur les contributions auxdits fonds.

a) Fonds d’affectation spéciale pour le programme d’assistance 2 la police en Slavonie orientale, Ce
fonds a été créé en avril 1996 pour appuyer le mandat de I'ATNUSO, s’agissant d’élaborer un
programme d’instruction pour la police et les institutions locales chargées d’assurer le respect des lois
et de leur fournir d’autres formes d’assistance. Aucune contribution n’a été regue a ce jour pour ce
fonds;

b) Fonds d’affectation spéciale pour les mesures de confiance en Slavonie orientale. Ce fonds a été créé
....en juin 1996 pour promouvoir I’adoption de mesures de confiance en Slavonie orientale a I’ appul du
mandat de PATNUSO. Des depenses d’un montant de 19 983 dollars ont é¢ autorisées jusqu’ici au

titre de ce fonds;

¢) Fonds d’affectation spéciale pour la revitalisation économique et le rétablissement de services
essentiels en Slavonie orientale. Ce fond a été créé en aolt 1996 pour appuyer la revitalisation
économique en Slavonie orientale, qui comprend la mise en place d’infrasiructures économiques et
la création d’emplois. Les services essentiels sont définis comme suit : eau, énergie, transports
publics, communications, logement, santé publique et assainissement. Des dépenses d'un montant de
169 500 dollars ont été autorisées jusqu'ici au titre de ce fonds.

E. Application de Particle IV du réglement financier
de I’Organisation des Nations Unies

16. Dans un rapport relatif 4 la Force d'urgence des Nations Unies (FUNU) et 4 la Force des Nations Unies
chargée d’observer le dégagement (FNUOD) (A/C.5/33/45) présenté a I’ Assemblée générale 2 sa trente-
troisi¢me session, le Secrétaire général a notamment indiqué que les sommes dues aux gouvernements qui
fournissaient des contingents 4 la FUNU et a ]a FNUOD ne pouvaient toutes &tre régiées dans le délai
prévu a Iarticle 4.3 du réglement financier. Cela continue d’étre le cas des opérations de maintien de la
paix. Aussi, I’Assemblée a-t-elle adopté, au fil des années, des arrangements spéciaux en vertu desquels
les crédits nécessaires pour régler les sommes dues aux gouvernements qui fournissent des contingents
et/ou un appui logistique 4 la Mission sont restés utilisables au-deld de ia période prévue par les
articles 4.3 et 4.4 du réglement financier.
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Tableau

17.

18.

19.

Dans le cas de PATNUSO comme dans celui de la FUNU/FNUOD et ceux de la Force intérimaire des
Nations Unies au Liban (FINUL), du Groupe d’observateurs militaires des Nations Unies pour 1'Iran et
I'Iraq (GOMNUII), du Groupe d’assistance des Nations Unies pour la période de transition (GANUPT),
de la Mission d’observation des Nations Unies pour I'Iraq et le Koweit (MONUIK), de la Force de
protection des Nations Unies (FORPRONU), de la Mission d’observation des Nations Unies en
El Salvador (ONUSAL), de la Mission de vérification des Nations Unies en Angola (UNAVEM), de la
Mission des Nations Unies pour I'organisation d’un référendum au Sahara occidental (MINURSO), de la
Mission d’observation des Nations Unies en Géorgie (MONUG) et de la Mission des Nations Unies en
Haiti (MINUHA), I’Organisation a contracté des obligations au titre du remboursement des indemnités en
cas de décés ou d’invalidité versées par des gouvernements et au titre des remboursements relatifs au
matériel appartenant aux contingents, et les sommes correspondantes seront nécessaires pour régler les
demandes d’indemnisation qui n’ont pas encore été regues.

En conséquence, il est proposé d’appliquer 3 '’ATNUSO des arrangements spéciaux relatifs a I’application
de I'article IV du réglement financier, analogues & ceux qui figurent dans 1’annexe a la résolution 50/90 B
de I’ Assembiée générale en date du 7 juin 1996 et relative 2 la MINUHA, a savoir :

a) A I’expiration de la période de 12 mois prévue  I’article 4.3 du réglement financier, tout engagement
non liquidé de 1’exercice considéré concernant des marchandises livrées et des services fournis par
des gouvernements, pour lesquels une demande de remboursement a été présentée ou un taux de

remboursement a 6té établi, sera comptabilisé comme somme & payer, cette somme a payer
demeurant comptabilisée comme telle au compte spécial jusqu’a ce que le paiement ait été effectué;

b) i) Tous autres engagements non liquidés de I’exercice en question, contractés envers des gouverne-
ments, qui concernent des marchandises livrées et des services fournis, ainsi que tous autres
engagements contractés envers des gouvernements, qui n’ont pas encore donné lieu & la
présentation des demandes de remboursement requises, demeureront valables pour une période
supplémentaire de quatre ans suivant la période de 12 mois prévue a l'article 4.3 du réglement
financier;

PR

ii) Les montants correspondant aux demandes de remboursement regues pendant cette période de
~quatre ans seront, comptabilisés, selon qu’il conviendra, comme prévu a I’alinéa a) ci-dessus;

iti) A I’expiration de la période supplémentaire de quatre ans, tout engagement non liquidé sera
annulé et le solde de tous crédits conservés a cette fin sera annulé.

Remboursement des Etats
qui fournissent des contingents

A ce jour, aucun montant n’a été remboursé au titre des dépenses afférentes aux contingents. Les montants
dus aux pays qui fournissent des contingents pour la période du 15 janvier au 31 aofit 1996 sont estimés
4 33 696 100 dollars. On trouvera des détails & ce sujet dans le tableau ci-apres.

Montants dus au 31 aoiit 1996 aux Etats qui fournissent des contingents
(En milliers de dollars des Etats-Unis)

Total
Solde et indemnités 30 280.2
Indemnité de spécialiste 1270,5
Indemnité d habillement et d’équipement 21454

Total 33 696,1
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20.

VI

21,

- 22,

23.

24.

VIL.

25.

26.

27.

28.

Les gouvernements ci-aprés ont fourni des contingents & ’TATNUSO : Argentine, Belgique, Fédération
de Russie, Indonésie, Jordanie, Pakistan, Slovaquie, République tchéque et Ukraine.

Signature de ’accord sur le statut des forces

L'accord entre I'ONU et le Gouvernement croate sur les forces et les opérations des Nations Unies en
Croatie a été signé le 15 mai 1995.

Dans sa résolution 1037 (1996), le Conseil de sécurité a demandé au Gouvernement croate d’inclure
I’ATNUSO dans la définition des forces et opérations de paix des Nations Unies en Croatie, donnée dans
I’accord sur le statut des forces conclu avec 1’Organisation des Nations Unies.

L’accord sur le statut des forces a été modifié par un échange de lettres, datées respectivement du 26
janvier et du 2 février 1996, entre le Représentant spécial du Secrétaire général pour I’ex-Yougosiavie et
le Vice-Premier Ministre et Ministre des affaires étrangéres de la Croatie.

Bien qu’il n’existe pas entre 'ATNUSO et le Gouvernement croate d’accord officiel prévoyant la
fourniture gratuite de locaux, la plupart des bureaux et des infrastructures, ainsi que les sites militaires,
sont mis gracieusement a la disposition de 1’ Administration transitoire dans la région par le biais d’accords
conclus avec des représentants des diverses autorités locales.

Prévisions de dépenses pour la période
du 1er juillet 1997 au 30 juin 1998

Le mentant total brut des ressources nécessaires aux fins du financement de ’ATNUSO et des bureaux
de liaison de Belgrade et de Zagreb pour la période du ler juillet 1997 au 30 juin 1998 est estimé a
274 993 600 dollars (montant net : 265 657 900 dollars).

On trouvera dans I’annexe I une ventilation détaillée des prévisions de dépenses, par rubrique budgétaire.
Environ 45 % de ces montants ont ét¢ calculés sur la base des ratios et coiits standard indiqués dans le
manuel des coiits standard, les 55 % restants concernant des dépenses propres a I’ATNUSO et d’autres
rubriques faisant apparaitre des variations par rapport aux ratios et colts standard. Ces dépenses et
variations concernent 61 rubriques et sont décrites dans I’annexe II.A.

La ventilation des coiits figurant dans I’annexe I fait apparaitre les prévisions de dépenses pour la période
du ler juillet 1996 au 30 juin 1997, telles qu’elles figurent dans le rapport du Secrétaire général en date
du 17 octobre 1996 (A/51/520) (colonne 1), les prévisions de dépenses pour la période du ler juillet 1997
au 30 juin 1998 (colonne 2) et les dépenses renouvelables et non renouvelables (cofonnes 3 et 4). On
trouvera dans les sections A, B et C de ’annexe II des informations complémentaires sur les prévisions
de dépenses. La section A indique les paramétres budgétaires propres 2 la Mission et {a section B les
ressources nécessaires au titre des dépenses non renouvelables; la section C contient des explications
supplémentaires concernant les prévisions de dépenses.

Les ressources prévues doivent permettre de financer le déploiement intégral des observateurs militaires,
des contingents et de la police civile. Les prévisions de dépenses afférentes au personnel international,
aux agents locaux et aux Volontaires des Nations Unies ont été minorées de 10 % pour tenir compte des
rotations. Aucun changement n’est proposé en ce qui concerne les effectifs civils.
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VIIIL.

29.

Mesures que I’Assemblée générale devra
prendre a sa cinquante et uniéme session

A sa cinquante et uni®me session, 1’Assemblée générale devra prendre les mesures ci-aprés en ce qui
concerne le financement de I’ ATNUSO et des bureaux de liaison de Belgrade et de Zagreb :

a) Ouvrir un crédit d’un montant brut de 274 993 600 dollars (montant net : 265 657 900 pour la
période du ler juillet 1997 au 30 juin 1998 et mettre en recouvrement ce crédit a raison d’un montant
brut de 22 916 600 dollars (montant net ; 22 138 200 dollars) par mois, au cas ol le Conseil de
sécurité déciderait de proroger le mandat de I’ Administration transitoire au-dela du 15 juillet 1997;

b) Décider que les arrangements spéciaux relatifs a 1’application de I’article 1V du réglement financier
de 1’Organisation des Nations Unies, précisés au paragraphe 18 plus haut, s’appliqueront &
I’ATNUSO.

i sert s s ases  giantiesd Toa 2RAVEIS 17 conefu % TR R SaRRTERIIORR add bt S RRL AR R IS Y
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Annexe I ,
Prévisions de dépenses pour la période
du ler juillet 1997 au 30 juin 1998

{En milliers de doliars des Etats-Unis)

Fer juillet 1997-30 juin 1988

ler juillet 1996- Total des Dépenses non Dépenses
30 juin 1997 dépenses . renowvelables renoivelahles
) 2)=(3+4) {3) {4)
1. Personnel militaire
a)  Observateurs militaires
Indemnité de subsistance (missions) ’ 33870 : 33870 7 — 3 3870
Frais de voyage 300,0 300,0 — 300,0
Indemnité d’habillement et d’équipement B o 216 216 - 21,6
Total partiel 3 708,6 3 708.6 ) - 3 708,6
b} Contingents B
Remboursement aux gouvernements aux taux standard 61 515.6 61 515.6 — 61 515,60
Détente et loisirs 8760 876,0 — 8760
Rations 13953.4 139534 — 13 953.4
Indemnité journaliére 2 336,0 2 336,0 —_ 23360
Indemnité de subsistance (missions) 60,0 60,0 — 60,0
Déploiement, reléve et rapatriement 5 620,5 5 620,5 — 56205
Indemnité d ’habi]!e{nent et gi‘équipemem 4 290,0 . 4 200,0 } - 42000
Total partiel 88 56},5 88 561,5 ) — 88 561,5
¢} Auires dépenses afférentes au personnel militaire
Matériel appartenant aux contingents 15 0800 19 980,0 — 15 080,0
Indemnisation en cas de dé;és ou d'invalidité ) i ”868.4 1 868,{ -— ] 868.4
Total partiel }6 948,4 16 948,4 .- 16 948.4
Total, rubrique 1 109 218,5 IQ?_ZIS,S - 109 218,5
i. Personnel civil
a}  Police civile
Indemnité de subsistance (missions) 18 226,0 18 226,0 —_ 18 226,0
Frais de voyage 1 6800 1 630,0 —_ 1 6800
Indemnité d‘hahillemeﬁt et d’équipement - Co 952 952 — 05,2
Total partiel B 20 001,2 20 601,2 ) o —_ 28 001,2
b} Personnel international et personnel local
Traitements du personnel international 21 398,0 214543 — 214543
TFraitements du personnel local 9 5376 92040 — 92040
Consultants 40,0 — —_ —
Heures supplémentaires 17,1 717,1 — 717,1
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Ter juillet 1997-30 juin 1988
ler juillet 1996- Total des Dépenses non Dépenses

30 juin 1997 dépenses renouvelables renouvelahles
i) 2)=(3+4) 3 4
Personnel emporaire - - - -
Dépenses communes de personnel 20 368,1 18 207,9 — 18 207.9
Indemnité de subsistance (missions) 14 180,6 14 525,3 - 14 5253
Autres voyages autorisés 146,4 52,9 — 52,9
Total partiel 66'387,8 64 161,5 - - 64 161,5
c)  Personnel contractuel international — — — —
d}  Volontaires des Nations Unies
Indemnité de subsistance {missions) — — _— S =
Contrat de louage de services individuel 3695,4 4 262,6 —_ 4262.6
Total partiel 36954 4262,6 —_ 4262,6
e)  Personnel fourni par des gouvernements
Indemnité de subsistance (missions) — — —_ -
Voyages autorisés — - - —
Total partiel - - - -
) Observateurs électoraux civils
Indemnité de subsistance (missions) — — — —
Voyages autorisés - — - —
Total partiel - — - -
o= " Total, rubrique 2 90 084,4 88 425,3 - - 88 425,3
Locaux/hébergement
Location de locaux 24570 24570 — 2 4570
Aménagement et rénovation des locaux 950,0 - : — —
Fournitures d’entretien 1 200,0 1 200,0 7 — 1 200,0
Services d’entretien 3252,0 3252,0 — 3252,0
Eclairage, chauffage, énergie et eau 6 118,0 6118,0 - 6 118,0
Construction de locaux/batiments préfabriqués - — —_ - —
Total, rubrique 3 13977,0

13 027,0 - 13 027,0

Remise en état des infrastructures
Amélioration des pistes d’atterrissage
Amélioration des routes

Réparation des ponts

Total, rubrique 4
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ler juille ;'997??? juin 1988
ler juillet 1996- Total des Dépenses non Dépenses
30 juin 1997 dépenses renouvelables rentotivelables
) {2}=(3+4) &) )
5. Traunsports
Achat de véhicules — 2438,0 24380 —
Location de véhicules 74,4 — — —_
Matériel d’atelier — - - - —
Piéces de rechange, réparations et entretien 142288 41778 — 14 177.8
Carburants et lubrifiants 7 1393 7 101,8 — 71018
Assurance ) 7 - 831,1 !1:8045 . _ 1 180,6
Total, rubrique § i 2 273,6 248982 2 438,0 . 22 4608,2
6. Opérations aériennes
aj  Hélicoptéres
Location/affrétement 59220 4644,0 —_ 4 06440
Carburants et lubrifiants 016,1 677,2 . — 677.2
Déploiement/retrait — — — —
Peinture/préparation - — — —
Vols de ravitaillement — — — —
Assurance rt:jpggsabi]if§ Stjisqufs de guerre 3453 _ 73_1(.'7 g e T 37,7
Total partiel 68724 53529 —_ 5 352,9
b)  Avions
Location/affrétement 447.3 4473 — 4473
Carburants et lubrifiants 6340 634,0 — 634,0
Déploiement/retrait - — — —
Peinture/préparation — — — -
Vols de ravitaillement — — - -
Assurance responsabifité et f_isgy_es de guerre 240,0 240,0 - 2400
Total partiel . 1321,3 | 3'21-’;1 L 1321,3
¢t Indemnité de subsistance des équipages , 2088 . 2088 ™ 208,8
d)  Autres dépenses
Services et matériel de contrdle de la circulation aérienne 96,0 96,0 - 56,0
Droits d’atterrissage et manutention au sol 805,2 805} — 805,2
Cite:;m:s a carbu{amw . o ~ - = — —
Total partiel i L. %012 961,2 - - _901,2
Total, rubrique 6 ) 9 303,7 7 78432 —_ 7.784,2
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ler juitlet 1997-30 juin 1988

ler juiiler 1996-
30 juin 1997
i

Total des
dépenses
2j=(3+4)

Dépenses non
reliouvelables

&

Dépenses

renuvelables

(4)

7. Opérations navales

Location/affrétement
Préparation (matériel)
Préparation (réparations)
Carburants

Entretien
Déploiement/retrait

Assurance responsabilité

Total, rubrique 7

8. Transmissions

a)

Eléments complémentaires
Matériel de transmissions
Piéces de rechange et fournitures

Matériel d’atelier et d’essai

Comnmunications par réseaux commerciaux

1716,0

1 670,0

1716,0

1 670,0

Total partiel

3 386,0

3 386,0

b)

Contrat de raccordement au réseau

Total, rubrique 8

3 386,0

3 386,0

9.  Matériel divers

Mobilier de bureau

Matériel de bureau

Matériel informatique

Groupes électrogénes

Matériel d’observation

Citernes 2 essence et débitmétres

Citernes 2 eau et fosses septiques

Matériel médical et dentaire

Matériel d'hébergement

Matériel de réfrigération

Matériel divers

Matériel pour la défense des périmétres

Pigces de rechange, réparations et entretien

Matériel d’épuration de !"eau

21180
120,8

21180

2 118,0

Total, rubrique 9

2238,8

2 118,0

2 118,0
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Ter juilter /997-30 juin 1988

ler juitier 1996- Totat des Dépenses now Diépenses

30 juin 1997 déy retiouvelabl renoivelables

5 (2}=(3+4) {3} 4)

10. Fournitures et services
a)  Services divers
Vérification des comptes 130,8 130,8 — 130.8
Services contractueis 3980,4 39804 ' - 39804
Services informatiques 19,0 19,0 — 19,0
Services de sécurité 159,6 159,6 — 159,06
Services et traitements médicaux 216,0 216,0 — 2160
Demandes d'indemnisation et réglements 1 092,0 1092,0 — 1092,0
Dépenses de représentation 336 33,6 _ 33,0
Autres services - 3810 381,0 : - 3810
Total partiel 6012,4 6012,4 - 6012,4
b} Fournitures diverses

Papeterie et fournitures de bureau 400,0 400,0 — 430,0
Fournitures médicales 11280 1128,0 ' - 1128,0
Fournitures sanitaires et de nettoyage 12240 1224,0 — 12240
Abonnements 24 24 — 24
Fournitures électrigues 16272 16272 — 16272
Biches antiprojectiles pour véhicules - — — —
Accessoires d"uniforme, drapeaux et autocollants 170.4 i70.4 T i 104
Fournitures pour la défense des périmétres 1 860,0 1 800,0 — 1 800,0
Autres fournitures 60,0 60,0 — 60,0
Intendance et magasi'l?s 10164 1 01&,4_ —- 10164
Total partiel o . T4284 7 428,4 ) - 7 4284
Total rubrique 10 13 440,8' _13_441.},8\ o - 13 4408

— iz o - A s=ee

=

11. Fournitures et services liés aux élections
a)  Equipement standard des équipes chargées des inscriptions
Matériel

Fournitures

Total partiel

b)  Documents et autres fournitures
Formulaires (y compris I'impression)
Cartes d’électeur
Bulletins de vote

Fournitures diverses

Total partiel
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ler juillet 1997-30 juin 1988

ler juillet 1996- Total des Dépenses non Dépenses
30 juin 1997 dépenses retiouvelables renonvelables
(1) (2)=(3+4) (3) 4

<) Services contractuels
Consultants

Services divers

Total partiel

Total, rubrique 11

12. Programmes d’information

Equipements 25,2 — _— —
Fournitures et accessoires 23,0 23,0 — 23,0
Services contractuels 255,3 255,3 — 2553
Dépenses de production du Département de I'information 20,0 10,0 — 10,0
Total, rubrique 12 323,58 288,3 — 288,3
13. Programmes de formation
Consultants — — - —
Voyages de consultants — — — —
‘Matériel de formation - — - —
Supports pédagogiques — — — —
Services divers 314,6 50,8 — 50,8
Total, rubrique 13 314,6 50,8 - 50,8
14. Programmes de déminage
a)  Acquisition de matériel
Matériel de déminage 92,3 — —_ —
Matériel divers 2,3 — —_ - —
Total partiel 94,6 —_ —_ —
b)  Fournitures, services et dépenses de fonctionnement 7
Salaires et repas — — — —
Services divers — — - - —
Fournitures diverses 20,8 20,8 — 20,8
Total partiel 20,8 20,8 —_ 20,8
Total, rubrique 14 1154 20,8 — 20,8

15. Aide au désarmement et & la démobilisation
a)  Réadapration et réinsertion des démobilisés
Consultants
Voyages des consultants

Matériel de formation
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7 fer jni[_fe! ! 997—3@ i 1988
ler juillet 1996- Total des Dipenses non Dépenses
30 juin 1997 dépenses renouvelables renonivelables
) 1) (2)={3+4) &7 (4}
Supports pédagogiques —_ — — —
Services divers - — — —_
Aide aux démobilisés ) . - -~ I -
Total partiel —_ . — —_ -
b)  Fourniture de vivres, y compris les frais de transport et de
distribution
Rations — - — -
Transport o B - - - L
Total partiel - - L —
Total, rubrique 15 - = - —
16. Fret aérien et de surface
Transport du matériel appartenant aux contingents 1 500,0 ¥ 500,0 — 1 500,0
Transport aérien nilitaire — — — —
Fret et camionnage_par les j?inf c{gﬁreprises privéf;§ . _ 1, 50[,'39:, 1_500.0 ] —_— 1 500,0
Total, rubrique 16 3’ 600,0 3 000,0 - — _ 3000,6
17. Base de soutien logistique des Nations Unies 3 Brindisi — — — —
18. Compte d’appui aux opérations de maintien de Ia paix — —_ — —
19. Contributions du personnel
Personnel international 7 003,0 71943 — 7194,3
Personnel local B . 22196 2 ;41:4{ — 21414
Total, rubrique 19 92220 93357 - 9 3357
Total, rubriques 1 4 19 276 898,3 ] 274 993,6 2 438,0 272 555,6
20. Recettes provenant (;es é(lntribulions dur per;onnel 9 2;7.2,{}) 7 {9 335,7) — - (9 335,71
21. Contributions volontaires en 1_13ture (prév_ugs au budget) o = T - —
Total, rubriques 20 et 21 (9\222,0) (9_335,‘7} ‘ - (9 335,7)
Montant brut des ressources nécessaires 276 898,3 274 993,6 2 438,0 272 555.6
Montant net des ressources nécessaires 267 676.3 265 657.9 ‘ 2 438,0 263 2199
22. Contributiens volontaires en natuf_e (non prévues au budget) ) 5 10.0 N 51(}30 - 510,0
Total des ressources _ 268 186,3 ] 26§ ,167’% ] i 2 _438,0 263 7299
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Annexe 11
Prévisions de dépenses actualisées pour la période
du ler juillet 1997 au 30 juin 1998 :
indications complémentaires
A. Coiits et ratios propres a la Mission
Prévisions de dépenses
'Cqm )
uiratre
ou cofit Cofit  Colit
Prévision  Egectif Journaiier mensuel annuel -
antérielire  moyen (En doliars des Eiats-Unis)  Ratio  Explication
1. Indemnité de subsistance (missions)
a)  Les 30 premiers jours
SGA/SSG 150 150 Taux effectifs 4 compter d’octobre
D-2/D-1 132 132 1995.
Autres catégories 120 120
B)  Aprés 30 jours
SGA/SSG 112,50 112,50
D-2/D-1 99 99
Autres catégories 90 90
2, Frais de voyage
Observateurs militaires - 1500 1500
Contingents en Europe 195 195
Contingents hors d’Europe 473 473
3.  Personnel militaire
Observateurs militaires 100 100 Représente le déploiement intégral du
Infanterie 4065 4065 personnel militaire,
Soutien logistique 935 935
4.  Rations
Rations collectives/pain frais/eau en
bouteille 7,50 7,50
Rations de combat 7,45 7,45
5. Personnel civil
Police civile 539 560 . Représente le¢ déploiement intégral du
personnel civil.
Personnel international 442 441
Personnel local 672 699
Volontaires des Nations Unies 89 100
Bureaux de liaison
Personnei international
Belgrade 19 19
Zagreb 17 17
Personnel locai
Belgrade 14 14
Zagreb 8 8
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Prévisions de dépenses

Codt
unitaire
ou coft Codrt  Coitt
Journalier inensuel atinuel
Prévision  Effectif e ce- -
antérieure  oyen {(En dollars des Etats-Unis)  Ratio Explication

6. Personnel local

Traitements nets 1182 1182 A compter du Ler juillet 1996,
Dépenses communes de persennel 266 266
Contributions du personnel 275 275

7.  Prime de risque

Personnel international 902 902
Personnel local 271 271
Volontaires des Nations Unies 722 ’ 722
8.  Location de locaux
Hébergement des contingents (hétels) 30 000 30000
Hébergement des contingents {terrains) 20 000 20000
Bureaux de police 10 600 10 000
Osijek (atelierfentrepdt) ' 43 000 43 000
Bureaux régionaux (3) 3000 3 000
Bureau de liaison de Zagreb 6 250 6250
Pustes d’observation 2000 2 000
Volontaires des Nations Unies 40 500 40 500
9.  Services d’entretien
Nettoyage des fusses septiques 136 000 136 000
Enlévement des ordures 65 000 65 000
Services de nettoyage des camps 70000 70 000
10. Eclairaée, chauffage, énergie et eau
Electricité 250 000 ' 250 000 ’
Eau 40 000 40 600
Bois, charbon, combustible de chauffage 8 000 i 8 000
Combustible pour groupes électrogénes 192 500 192 500
Bureau de liaison de Belgrade 11 000 11 000
Bureau de laison de Zagreb 9 000 9 000

11. Véhicules
Véhicules civils

889 889 12 Sur la base de 572 véhicules civils
pour 100 observateurs, 560 policiers
civils et 441 fonctionnaires
internationaux

Bureau de liaison de Zagreb 4 4 1:4 Sur la base de'4 véhicules pour
17 fonctionnaires internationaux

Bureau de liaison de Belgrade 12 12 12 Sur Ia base de 12 véhicules pour
19 fonctionnaires internationaux

Véhicules militaires 1800 1800

Remorques (appartenant 3 'ONU) 69 69

Remorques {appartenant aux contingents) 540 540
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Prévisions de dépenses

Conit
unitaire
ol colit Colit

Jjournalier mensuel annuel

Prévision  Effeciif ~ -
antérieure  moyen (En dollars des Etars-Unis)  Ratio  Explication
12. Pieces de rechange, réparations et
entretien des véhicules
Véhicules civils 300 300
Véhicules militaires 500 500
Remorques (appartenant 2 'ONU) 80 80
Remorques (appartenant aux contingents) 80 80
Chenities de VBTT (remplacement par 20 000 20 000
unité)
13. Essence
Véhicules civils 221 221 La consommation d’essence est
calculée sur la base d’une moyenne de
. . 1 650 kilometres par véhicule par
Véhicules militaires 221 221 mois, A raison de 4 kilométres le litre,
4 0,53 doliar le litre.
14. Assurance automobile
Véhicules civils 20,80 43,80 Aux tarifs du programme mondial
d’assurance responsabilité au tiers en
. L vigueur au ler juin 1996. Voir la
Véhicules militaires 20,80 23,80 section B de la présente annexe pour
des informations complémentaires.
15. Hélicoptéres
MI-24R 1 —_— * ;
MI-24V 6
MI-8T 6
16. Hélicoptéres {heures de vol par mois)
MI-24R, heures de base (par appareil) 15 -
MI-24V, heures de base (par appareil) 15 15
MI-8T, heures de base {par appareil) 30 30
17. Hélicopteres de location (par appareil)
MI-24R 43 500 -
Mi-24V 43 500 43 500 2 900 dollars I'heure
MI-8T 31 500 31 500 1 050 dollars {’heure
18. Carburant (par appareil)
MI-24R 3 760 -
MI-24V 3760 3760 8065 litres par heure, 15 heures par
mois & 0,29 doltar le litre.
MI-8T 7 180 7 180 825 litres par heure, 30 heures par
mois & 0,29 dollar le litre.
19. Assurance des hélicoptéres (par appareil)
MI-24R 220 - Assurance responsabilité au tiers pour
les hélicoptéres fournis par des
MI-24v 220 220 gouvernements
MI-8T 220 220
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- Prévisions de d;p;;ege; B
Coiit
unitaire
ou cofit Coit
_ Jjournalier mensuel annuef
Prévision  Effectif — e
antérieure  moyen (En dolfars des Ewats-Unis}  Ratio  Explication
20. Avions
AN-26 1 1
Merlin 1 1
21. Heures de vol (par mois)

AN-26 — heures de base 75 75

AN-26 — heures supplémentaires 50 50

Merlin 50 5¢ -

22. Location d’avions (par appareil)

AN-26 — heures de base 35775 35775

AN-26 — heures supplémentaires © 1500 1 560

Merlin — —_— Fourni par le Gouvernement belge 4
titre de contribution volontaire.

23. Carburant (par appareil}

AN-26 — heures de base 26 340 26 340 1 211 litres par heure, 75 heures par
mois 4 0,29 dollar le litre.

AN-26 — heures supplémentaires 17 560 17 560 1 211 litres par heure, 50 heures par

o mois 3 raison de 0,29 doilar le litre.
Merlin 4 130 4130 285 litres par heure, 50 heures par
mois & 0,29 dollar Ie litre.
24. Assurance
AN-26 20 000 20 000
25. Autres opérations aériennes
Contréle de 1a circulation aérienne 8 600 3 000
26. Manutention au soi (par appareil)

Hélicoptéres 1 000 1 000

AN-26 57 500 57 500

Merlin 9 600 9 600"

27. Indemnité des équipages

AN-26 - 364 364 Neurriture et logement pour sept
personnes & raison de 52 dollars par
Jour.

Merlin 208 208 Nourriture et logement pour quatre
personnes a raison de 52 dollars par
jour.

28. Communications par réseaux conmmerciaux
ATNUSOC . - 129 167 129 167
Bureau de liaison de Zagreb 10 060 10 000
29. Services contractuels

Entretien de troisiéme échelon 70 000 70 000 L'entretien du matériel de transport
des contingents est assuré par un
entrepreneur extérieur.

Réparations techniques 3900 3 900
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Prévisions de dépenses
Codit
unitaire
ou coiit Coiat  Coir
. Jjournalier mensue! anuuel
Prévision  Effectif -
antérieure  moyen (En dollars des Etats-Unis)  Ratio Explication
Services funéraires 7 000 7 000
Restauration - o 100 000 100000 = 7
Blanchissage (personnel militaire) 25 25 " 30 dollars par personne par mois
pendant {"hiver et 20 dollars par
personne par mois pendant |'été.
Coiffeur 3 3 3 dollars par personne par mois,
Blanchissage (personnel civil) 1 0600 1 000 Cott mensuel du nettoyage des

uniformes des chauffeurs et des
vétements de protection.
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B. Dépenses prévues non renouvelables
(En milliers de dolars des Etats-Unis, sauf indication contraire)
Nomibre
Nombre d'unités
Nombre d'unitds & supplémentaires Nombre total Coiit Coit
actuel remplacer & acheter d'unités tinitaire total
i} 2) &) #)={2+3) 5} (6}={4x5}
t. Dépenses afférentes au personnel militaire
2. Dépenses afférentes au personnel civil
3. Lucauidhébergement
Remise en état des infrastructures
‘Transports 428 106 106 20,0 21200
Total partiel 21200
Fret (15 %) 3180
Total, rubrique 5 24380
6. Opérations aériennes
7. Ogpérations navales
8. Transmissions
9. Matériel divers
10. Fournitures et services
11. Fournitures et services liés aux élections
12. Programmes d'information
13. Programmes de formation
14. Programmes de déminage
15. Aide au désarmement ¢ & 1a
démobilisation
16. Fret aérien et de surface
17. Base de soutien logistigue des Nations
Unies & Brindisi
18. Compte d’appui aux opérations de
maintien de la paix
19. Contributions du personnel

Total, rubriques 1 & 19

2 438,0
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Explications supplémentaires

Observateurs militaires. Des ressources sont prévues pour I’indemnité de subsistance (missions) et les frais
de voyage aux taux indiqués 2 la section A de la présente annexe, ainsi que pour I'indemnité d habillement
et d’équipement, a raison de 200 dollars par an pour 100 observateurs militaires, soit 3 708 600 dollars.

Reléve. Des ressources sont prévues pour la reléve de 5 000 hommes tous les six mois, en considérant que
69 % des voyages sont des vols affrétés en Europe (2 691 000 dollars) et 31 % des voyages en dehors
d’Europe (2 929 500 dollars).

Rations. Le montant prévu correspond 4 365 jours, a raison de 7,50 dollars par personne et pér jour pour
5 000 militaires, compte tenu d’un facteur de non-utilisation de 3,5 % pour tenir compte des absences en
permission (13 208 438 dollars) et un stock de compo-rations de 20 jours en cas d’urgence (745 000
dollars).

Indemnité journaliére. Le montant prévu correspond au versement d’une indemnité journaliére & 5 000
militaires pendant 365 jours, au taux de 1,28 dollar par personne par jour, soit un coit total de 2 336 000
dollars.

Police civile. Les crédits demandés A cette rubrique doivent permettre de couvrir I’indemnité de
subsistance (missions) et les frais de voyages aux taux indiqués & la section A de la présente annexe, ainsi
que le versement d’une indemnité d’habillement et d’équipement de 200 dollars par an & 560 agents de
la police civile.

Traitements du personnel international et du personnel local. Le montant prévu refldte le déploiement
intégral du personnel international (477) et du personne!l local (721) figurant au tableau des effectifs
proposés (annexe ['V). Les traitements du personne! international sont estimés sur la base des taux standard
de 1997 pour New York. Les traitements du personnel local sont calculés sur la base des barémes établis
pour la zone de la mission. En ouire, un abattement de 10 % pour mouvements de personnel a été
appliqué aux traitements du personne! international et du personnel local.

Autres voyages autorisés. Le montant prévu doit permettre de couvrir les voyages de 1’Administrateur
transitoire en Europe (30 200 dollars), les voyages effectués aux fins des achats (12 000 dollars) et les
frais de voyage et de séjour des vérificateurs internes des comptes pour deux voyages entre New York et
la zone de la mission (5 000 dollars) et leur indemnité de subsistance pendant 30 jours (5 700 dollars).
Un montant de 130 800 dollars est prévu pour les services de vérification externe des comptes (voir
par. 13 ci-dessous).

Volontaires des Nations Unies. Le montant prévu (4 262 600 dollars) va permettre de couvrir le cofit de
10 Volontaires des Nations Unies pendant 1a période de 12 mois, les prévisions étant calculées sur la base
de dépenses mensuelles renouvelables de 3 304 dollars par personne, y compris 1’indemnité de repas et
la prime de risques, calculée au taux de 722 dollars par personne et par mois, soit un codt total de
3 964 800_dollars, montant auquel il convient d’ajouter les dépenses renouvelables & raison de 7 714
dollars par personne, soit un total de 771 400 dollars. 1l a ét€ procédé i un abattement de 10 % du
montant estimatif pour mouvements de personnel.

Achat de véhicules. Le stock de véhicules de I’ATNUSO est composé de véhicules parvenus au terme de
leur vie utile, ce qui entrave la capacité de la Mission de s’acquitter de son mandat. Les véhicules ont plus
de cing ans ou ont couvert plus de 120 000 kilométres chacun. Le kilométrage moyen du parc est de
110 000 kilometres par véhicule et 75 % du parc devront sortir de Pactif en 1997. La dotation en
véhicules comprend actuellement 87 véhicules qui ont parcouru plus de 150 000 kilométres et 63 autres
qui les auront parcourus au 30 juin 1997. La valeur aprés amortissement de ces véhicules ne justifie plus
les cofits d’entretien et de réparation élevés. Les véhicules sont pleinement utilisés dans le cadre des
missions en cours. En conséquence, il n’y a pas de véhicules supplémentaires disponibles dans le cadre
d’une quelconque mission et le type de véhicule requis n’est pas disponible auprés de la base de soutien
logistique des Nations Unies 4 Brindisi. En conséquence, le montant estimé prévoit le remplacement de
106 véhicules 1égers (Jeep, 4 x 4) pour un coit total de 2 438 000 dollars, y compris le fret.
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10.  Transporis. Les crédits demandés au titre de 1’assurance automobile ont été calculés sur la base d’un coit
annuel de 525 doliars par véhicule pour les véhicules civils et de 286 dollars par véhicule pour les
véhicules militaires, conformément aux conditions du programme mondial d’assurance responsabilité au
tiers. Le montant estimatif correspondant a la rubrique pitces de rechange, réparations et entretien et a
la rubrique carburants et lubrifiants refléte une réduction de 10 % pour tenir compte des véhicules
indisponibles. Un montant est prévu aussi pour couvrir le colt des lubrifiants, correspondant 4 10 % du
coiit des carburants.

11, Hélicoptéres. Le montant prévu doit couvrir le colt de 12 hélicoptéres fournis par le Gouvernement
(6 MI-8T et 6 MI-24V) pendant la période de 12 mois. Ces hélicoptéres assurent ’appui logistique et
sanitaire nécessaire 4 la Mission et fournissent aux contingents une réserve mobile de dissuasion, ainsi
qu’une capacité aéroportée de réaction rapide et d’évacuation sanitaire. Les frais de location, le coiit du
carburant et celui de I’assurance ont été calculés sur la base des paramétres budgétaires figurant dans la
section A de la présente annexe. Le remboursement est calculé sur la base des heures de vol.

12. Avions. Les ressources prévues a cette rubrique comprennent le colt d’un appareil AN-26 pour le transport
du personnel et du matériel lourd et ¢"un appareil Merlin fourni par le Gouvernement belge 2 titre de
contribution volontaire, pour un cofit annuel estimé a 510 000 dollars. La Mission paie le carburant et les
frais de manutention au sol, ainsi que le logement et la nourriture des équipages.

13.  Vérification des comptes. Le montant prévu (130 800 dollars) correspond au coiit des services de
vérification externe des comptes.

14.  Programme d’information. Le montant de 288 300 dollars comprend 255 300 dollars au titre des services
contraciueis pour les affaires publigues et la diffusion d’informations concernant les droits de [’homme et
les questions connexes, 23 000 dollars pour les fournitures et accessoires et 10 000 dollars pour les frais
de voyage et I'indemnité de subsistance et I’appui pour un producteur de I’'ONU chargé d’effectuer des
interviews et d’enregistrer des documents sonores devant é&ire diffusés dans le cadre des opérations de
I’ATNUSO dans la zone de la mission, sur les thémes appropriés.

15.  Formation. Le montant prévu comprend 50 800 dollars pour la formation du personnel du quartier général
de PATNUSO, dont 20 800 dollars pour fes frais de voyage et 1'indemnité de subsistance de quatre
spécialistes de la formation de I’ATNUSO et d’un expert, 20 000 dollars pour la location d’un centre de
formation, 14 000 doliars pour les supports pédagogiques et les services de reproduction pour les réunions
mensuelles et 4 000 dollars pour les cours d’orientation 4 I’intention des nouveaux officiers d’état-major
et la formation du personnel de I’ATNUSO dispensée au Siége.

16.  Programmes de déminage. Le Centre d’action antimines créé pour I’ATNUSO est chargé de recueillir des
informations sur les mines et les champs de mines, la formation du personnel des Nations Unies 2 la
protection contre les mines, le suivi des activités de déminage et I’information des organismes des Nations
Unies, les autres organisations et les autorités locales. Le montant prévu comprend 20 800 dollars au titre
de la formation a la protection contre les mines.

17.  Fret aérien et de surface. Le montant prévu doit permettre de couvrir le transport du matériel appartenant
aux contingents ainsi que le fret et le camionnage par les soins d’entreprises privées pour le déploiement
intégral du personnel et la reléve des contingents. Aucun montant n’est prévu au titre du transport aérien
militaire.

18.  Base de soutien logistique des Nations Unies (Brindisi). Aucun montant n’est prévu en vue de financer la
base de soutien logistique des Nations Unies (Brindisi), parce que e budget ayant trait a Brindisi est
présenté séparément a I’Assemblée générale A sa cinquante et unidéme session.

19.  Compte d’appui aux opérations de maintien de la paix. Aucun montahl n'est prévu dans le cadre de ces
prévisions de dépenses pour le financement du cotmpte d’appui aux opérations de maintien de la paix parce
que le budget correspondant au compte d’appui est présenté séparément A I'Assemblée générale a sa
cinquante et uni¢éme session.
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20.

21.

Contributions du personnel. Le montant figurant & cette rubrique correspond a la différence entre les
traitements bruts et nets, c’est-a-dire la retenue a laguelle sont soumis les traitements des fonctionnaires
de 'ONU conformément au Statut du personnel de I’Organisation.

Recettes provenant des contributions du personnel. Le montant correspondant aux contributions du
personnel, qui apparait & la rubrique 19 ci-dessus, a été inscrit a cette rubrique en tant que recettes
provenant des contributions du personnel et sera porté au crédit du Fonds de péréquation des impdts que
!’ Assemblée générale a institué par sa résolution 973 A (X) du 15 décembre 1955. Les Etats Membres sont
crédités d’une partie des avoirs du Fonds au prorata de leur quote-part dans le budget de I’ATNUSO.
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Annexe 111
Organigrammes
-
A. Structure de la Mission
Admm:.w' ateu T Commandant de la Force
transitoire
Administrateur . P
ransitoire adjoint Quariier général de la Force
Secrétariat des Bureau de
comités mixtes Affaires civiles I’ Administrateus Police civile Division de I'administration
d*application transitoire

|

Bureau régionai de Beli
Manastir

Bureau régional de Yukovar




A/51/520/Add.1

Francais
Page 27
2 a
B. Structure des services organiques
Administrateur transitoire
Administrateur transitoire
adjoint
Secrétariat des comités , Burﬁu de . - L
. . .. 1" Administrateur Affaires civiles Police civile
mixies d’application sransitoire

| ettt | e m
[ Police ——1 Admlfns_uranon | information Grp}lpes Admu'ns‘tratmn Elections
| 1 ! civile 1 politiques civile
[ | b J
| i N I ittt ;
1 1 r fa -: Affaires £
! R 1 I ucationet | juridiques ucation et \ .
! Enregistrement !____! culture | culture Service public
S | | I J
oo T | nbataiees h -
| D.rtms de f—— Elections | Comrﬁ'lc des Enregistrement
| Phomme | ! frontitres
[, - b 4 -
o= | it | .
: Rapatricment I % ; Rapatriement

des réfugiés et | | , . des réfugiés et Droits de
], personnes | —1 Services publics {, personnes I"homme
| i 1 1

_ Seplactes | (I 4 déplacées

? Les antennes de I’ Administration transitoire ont £té mises en place dans les localités suivantes ; Beli Manastir, Osijek, Vinkovei, Vukovar, Erdut et llok,
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Annexe IV
Tableaux des effectifs actuels et des effectifs proposés

A. Administration transitoire des Nations Unies
pour la Slavonie orientale, la Baranja et le Srem occidental

— s veoiaw c =

Administrateurs et fonctionnaires Services généraux et catégories
de rang supérieur apparentées Valon-
= - e 2 . taires
Service Per- des
Service fre Autres de sonnel  Nations  Towal

SGA SS8G D-2 DI PS5 P4 P3 P2 Total mobile classe classes sécurité Total focal  Unies général

Services organigues

Bureau de I’ Administrateur

transitoire
Administrateur
transitoire 1 - — - — 1 3 1 - 4 — 1 3 — 4 - -
Directeur ———— 1 - - 1 - —. -2 — - 2 —_— 2 — — 4
Groupe politique - - = 1 i 1 - - 3 - - 2 — 2 — —
Information - = - - 1 1 5 1 8 — - i — i 9 — 18
Droits de "homme = - = = - 2 1 - 3 — - - —_ - — - 3
Affaires juridigues - - - 1t 1 1 2 - 5 - " 3 - 3 _ - 8
Total partiel I - 1 2 4 71 9 1 25 - 1 n - B2 9 — 46

Bureau du co;nmar;daﬁt de ] 7 .

la Force —~ I - - — — — 1 — — 2 — 2 1 — 4

Commissaire de Ia police
civile - - = I - - - - 1 — - 2 — 2 245 — 248

Bureau des affaires civiles

Chef des affaires civiles — — — i - - - = 1 —_ _—

1 — | — — 2
Education et culture - - = — -1 - 2 - 3 — - H — { 10 — 14
Administration civile e | 2 3 1 7 — — 3 — 3 25 — 35
Elections - - — 1 1 2 3 4 1 - - 1 - 1 - - 12
Enregistrement - - = = - 1 - - t 20 - - - 20 — 50 71
Rétablissement des
services publics - - = = 1 1 1 = 3 - — 2 - 2 - - 5
Total partiel - = - —- 4 6 9 5§ 2 20 - 8 — 28 35 50 139
Surveillance dé_s; droits'de B o - -._ - -
Phomme - - - = 1 1 | 3 - — 2 — 2 — — 5
Secrétariat des comités
mixtes d’application - = - - — -6 6 — 12 — - 4 — 4 6 — 22
Controle des frontiéres - - = = = = - = - 90 - — - 9% — — 90
Vérificateurs résidents - = = = - 1] - - 1 — —_ 1 - 1 — - 2
Bureaux régionaux
Vinkovci - - — - 1 2 3 - 6 - - 2 - 2 - -
Osijek - = = = 1 2 3 t 7 - - 2 - 2 — - 9
Beli Manastir - —-— = 12 3 2 8 - - 2 - 2 - - 10
Total partiel - - = - 3 6 9 3 2_1 —_ -— 6 -~ 6 - - 27

Total partig,iservices ] o
organiques 1 1 1 5 12 27 34 9 % 110 U — 147 296 50 383
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Administrateurs et fonctionnaires Services généraux et carégories
de rang supérieur apparentées V”lf’"'
- taires
Service Per- des
Service ire Autres de sonnel  Nations Toral
SGA SSG D-2 D-1 P5 P-4 P-3 P2 Towal mobile classe classes sécurité  Total loral  Unies général
Administration
Bureau du Chef de
I’ Administration - - = 1 1 i — 4 — — 1 - 1 2 — 7
Services administratifs
Bureau du Chef - = = | 1 — 2 - — 1 — 1 - —_— 3
Budget _ - - —_ i 2 — 3 - — 2 — 2 3 — -8
Informatique -_ - = - 1 - 1 2 - — 7 — 7 5 - —14
Finances - = - — -1 1 2 4 — 3 5 — 8 14 — 26
Personnel _ = = — -1 1 — 2 —_ — 7 — 7 4 - 13
Services généraux - = = — 1 2 1 4 3 — 10 — i3 215 — 232
Groupe de contrdle du
matériel et des stocks _ = = — 1 1 1 3 2 — 5 — 7 10 — 20
Comité de contrdle du
matériel/Comié
d’examen des
réclamations/Comité
d’enquéte - - - — 2 1 1 4 - — 5 — 5 2 — - 11
Achats —_—— - — — 1 1 1 3 — — 7 — 7 7 — 17
Total partiel _ = = 1 9 10 7027 5 3 49 — 57 260 — 34
Services techniques
Bureau du Chef _ - = 1 — 1 — 2 — — 1 — 1 — — 3
Transports - - = — 1 2 = 3 12 — 3 — 15 67 25 110
Controle des
mouvements/opérations
aériennes —_—— = - 1 = 1 2 36 — 4 — 40 17 — 59
Gestion des bitiments —_ = = — 1 - - -1 — —_— 8 — 8 30 12 51
Appui logistique - = - - 1 3 - 4 — — 2 — 2 3 — 9
Communications - - = — 1 - - i 8 — 1 — 9 16 13 39
Total partiel - - = i 5 6 1 13 56 — 19 - 75 133 50 271
Section de sécurité - = - — 1 - = 1 10 — 1 9 20 5 — 26
Bureaux régionaux
Vinkovci _ = = —_ = = = = -1 — 1 — 2 1 — 3
Osijek _ = = e 1 — 1 —_ 2 1 — 3
Beli Manastir _ = = —_— = — — - i — 1 - 2 1 — 3
Total partiel - - = —_ = - = - 3 — 3 — 6 3 —
Total partiel,
administration —_ — - 3 16 17 8 45 747' 3 73 9 159 403 50 657
Total 1 306 160 1240
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B. Bureaux de liaison
Administrateurs ef fonctionnaires Services généraux et carégories Volon-
de rang supéricar apparentées taires
- Per- des
B Service Autres Service de sonnel  Nations  Total
8SGA S5G D-2 D-f PS5 P4 P3 P2 Towal mobile Ire classe classes sécurité  Totnl local  Unies général
Zagreb - = - 1 1 3 5 — 10 1 — 6 - =7 8 — 25
Belgrade _ - - 1 1 4 4 — 10 5 — 4 — 9 i4 — 33
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Annexe V
Ressources disponibles et dépenses de fonctionnement
pour la période du 15 janvier au 31 décembre 1996
{En dollars des Etats-Unis)
Montant brut Montant net
A, Etat récapitulatif des ressources
1. Ressources
15 janvier-30 juin 1996
Crédits ouverts (résolution 50/242) 94 269 700 93 (73 300
ler juillet-31 décembre 1996
Crédits ouverts (résolution 50/242) 140 484 350 136 087 550
Contributions volontaires en nature 255 000 - 255000
Total partiel 140 739 350 136 342 550
Total, rubrique 1 235 009 050 229 415 850 7
2.  Dépenses de fonctionnement o
15 janvier-30 juin 1996
Dépenses 94 269 700 93 073 300
ler juillet-31 décembre 1996
Dépenses 140 484 350 136 087 550
Contributions volontaires en nature 255 000 255 000
Total partiel 140 739 350 136 342 550
Total, rubrique 2 235 009 050 229 415 850
3. Sommes portées au crédit des Etats Membres — -
Total, rubrique 3 — -
4.  Solde inutilisé
{1 moins 2 et 3) — —
B. Situation de trésorerie
1. Recettes
Quotes-parts acquittées (voir par. 13 du présent document) 177 291 407 177 291 407
Contributions volontaires en nature 255 000 255 0600
Contributions volontaires en espéces — -
Intéréts créditeurs - -
Recettes diverses — -
Total, rubrique 1 177 846 407 177 546 407
2. A déduire : montant total des dépenses de fonctionnement
15 janvier-30 juin 1996
Dépenses (54 269 700) (93 073 300)
ler juillet-31 décembre 1996
Dépenses (140 484 350) (136 087 550)
Contributions volontaires en nature (255 000) (255 000)
Total partiel (140 739 350) {136 342 550)
Total, rubrique 2 {235 009 050) (229 415 850)
3. Déficit d’exploitation prévu

(1 moins 2)

(57 462 643) (51 869 443)
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Annexe VI
Contributions volontaires et fonds d’affectation spéciale
(En dollars des Etats'-Unis)

Contributions volontaires

Gouvernement Contribution Valenr

Contributions en espéces —

2. Contributions regues en nature

Belgique
Ler juillet-31 décembre 1996 Un avion 255000

3. Contributions annencées en nature ) —

Fonds d’affectation spéciale

Contribution Contribution
versée annoncée
Fonds d’affectation spéciale pour le programme d’assistance &
la police en Slavenie orientale N — —
Tatal partiel - -
Fonds d’affectation spéciale pour les mesures de confiance en
Slavonie orientale
Norvége 19 983 —
Total partiel 19 983 —
Fonds d’affectation spéciale pour la revitalisation économigue et
le rétablissement de services essentiels en Slavonie orientale
Etats-Unis d’ Amérique ) 7 900 000 —
Total partiel 900 000 —

Total 519 983 -
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